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Jini meba tsuk

an abl jump'ejl tsuk. chumul ti'
bajnel Jini tsuk, tsa' jill 1 yixim.
tsa' kaji ti wi'nal., samiyon ti' yotot
jini pewal, che'en., tik'Al ml an i yixim
cha'an mik majnan.

tsa' k'otli ti' yotot jini pewal.
tsa' kajl ti t'an: talon, che'en. poJ
ak'enon ts'ita' ixim ti majan. Jump'e
jach koxtal. mach jalik mu' to k cha'
tllel cha'an mi kak'enet 1 k'exol,.

Jjini pewal tsi' p'unta, tsi' yak'e
ixim, uts'at, che'en., ch'ama.

tl ora tsi' ch'ama,






tsl' jisa pejtel jini ixim, wi'il
tsa' kaj 1 yubin wi'nal, samiyon ti'
yotot jini sajk', che'en., tik'aAl mi
an 1 yixim cha'an mik majnan.

tsa' k'oti ti' yotot jini esajk’'.
tsa' kaj 1 ti t'an: talon, che'en., poj
ak'enon ts'ita' ixim ti majan, Jjump'e
jach koxtal, mach jalik mu' to k cha'
tilel cha'an mi kak'enet i k'excl.

jini sajk' tsi' p'unta. tei’
yak'e ixim, uts'at, che'en. ch'ama,

t1l ora tsi' ch'ama.






tsl' Jjisa pejtel jini ixim. wi'il
tsa' kaj 1 yubin wi'nal, samiycen ti?
yotot jini na'mut, che'en, tik'al
mi an 1 yixim cha'an mik majnan.

tsa' k'oti ti' yotot Jini na'mut.
tsa' kajl ti t'an: talon, che'en, poj
ak'enon ts'ita' ixim ti majJan, Jump'e
jach koxtal., mach Jjalik mu'to k cha'
tllel cha'an mi kak'enet 1 k'exol.

Jinil na'mut tsi' p'unta., tsi'
yak'e 1xim, uts'at, che'en, ch'ama,

11 ora tsi' ch'ama.






tsi' Jisa pejtel jini ixim. tea!
kaj 1 yubin wi'nal., samiyon ti' yotot
jini wax, che'en. tik'Al mi an i yixim
cha'an mik majnan.

tsa' k'oti ti'yotot jini wex, tsa’
kaji ti t'an. talon, che'en. 7poj
ak'enon ts'ita' ixim ti majan. Jjump'e
jach koxtal., mach jalik mu' to k cha'
tilel cha'an mi kak'enet 1 k'exol,
Jinl wax tsi' p'unta. uts'at, che'en.
ch'ama,

ti ora tsi' ch'ama.






tsi' jisa pejtel jini ixim,
samiyon ti' yotot jini xulonel, che'en.
tik'Al mi an 1 yixim cha'an mik majnan.

tsa' k'otli ti'yotot jini xulonel,
tsa' kaj 1 ti t'an: talon che'en. poj
ak'enon ts'ita' ixim ti majan. jump'e
Jach koxtal, mach jalik mu' to k cha'
tilel cha'an mi kak'enet i k'exol.

jini xulonel tsi' yak'e ixim,
uts'at, che'en. ch'ama,

ti ora tsi' ch'ama, tsa' majli
tl' yotot., +tsi' k'uxu.

buchul ti tem woli' k'ux waj.
tsa' tili jini pewal, talon, che'en.
kom k'el mi anix a wixim cha'an ma'
cha' ak'enon i k'exol, tsa' ix jili

kixim.






pijtan jumuk®', che‘en, jinto mi kujtel
t1 k'ux waj. wi'il mu' to k payet
ba' lotol,

yom ku, che'en. tsa' buchle jini
pewal.

talix jini sajk', tsa' kaji ti
bak'en jini pewal. yom 1 muk 1 DbA.

tsl' sube jini tsuk: kuku ti pat
1 t1' otot. muku a ba Jumk',

tsa' tili Jini sajk'., talon,
che'en. kom k'el mi anix a wixim cha'an
ma' cha' ak'enon 1 k'exol a bet. tsa'
ix jili kixim,

pijtan jumuk', che'en, jinto mi
kujtel t1 k'ux waj. wi'il mu' to k
pAyet ba' lotol.

yom ku, che'en, +tsa' buchle ti
tem,






talix Jjini na' mut., +tsi' cha'le
bak'en jini sajk'.

tsl' sube jini tsuk: kuku ti pat
1 t1' otot. k'ele ml an chukl uts'at
t1 k'uxol,.

yomku che'en, tsa' majll sajk'.
tsi' taja jini pewal. tsi' k'uxu,

tsa' tili jini na'mut. talon,
che'en, kom k'el mi anix a wixim cha'an
ma' cha' ak'enon i k'exol a bet. tsa’'
ix Jili kixim.

pijtan jumuk', che'en, Jjinto mi
kujtel t1 k'ux waj. wi'il mu' to k
pAyet ba' lotol,

tsa' buchle na' mut.






talix jini wax., tsi' cha'le bak'en
jini na' mut.

ts1' sube jini tsuk: kuku ti pat
i1 t1' otot. k'ele mi an chukl uts'at
t1i k'uxol.

yomku, che'en, tsa' majll Jini
na' mut, tsi' taja jini sajk', tsi'
k'uxu.

tsa' till jini wax, talon, che'en.
kom k'el ml anix a wixim cha'an ma' cha'
ak'enon i k'exol a bet., tsa' ix jili
kixim,

pijtan jumuk', che'en, Jjinto mi
kujtel t1 k'ux waj. wi'il mu' to k
payet ba‘' lotol.

tsa' dbuchle jini wax,
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talix jini xulonel, +tsa' kaj i ti

bak'en jini wax., yom puts'el ame 1
tsAansan xulonel,

tsi' sube jini tsuk: kuku ti
pat 1 ti' otot. k'ele mi an chuki uts'at
t1 k'uxol.

tsa' majlli wax, tsi' taja jini
na' mut, tsi' k'uxu.

tsa' tili jini xulonel, talon,
che'en., kom k'el mi anix a wixim cha'an
ma' cha' ak'enon 1 k'exol a bet. ma'anix
kixim,

pijtan jumuk', che'en, jinto mi
kujtel ti k'ux waj. wi'll mu' to payet
ba' lotol.

Jini xulonel tsi' k'ele wax,.

tsl' tsaAnsa.






wale tsa' ujti 1 k'ux waj jini
tsuk, tsi' paya majlel xulonel ba'
lotol. temel tsi' cha'leyob xambal ti
bij., tsa' k'otlyob ba' wen bik'it bi]j.
ma'anik tsa' mejli ti numel Jjini xulonel.
tsa' ochi tsuk. pljtan ya'i, che'en,
kome mach méejliket ti numel.
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El Ratoncito Huerfanito

Un ratoncito vivia solito. Se le acabd su mafz. Entonces fud a
casa de la cvcaracha a ver si ella tenfa y se lo querl'a dar pres-
tado. Le dijo a l: czucaracha que no quer{a mucho, solamente un
costal, y que en pocos dfas se 1o devolverfa. La cucaracha tuvo
14stima del ratoncito y se lo did.
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Por ’su.puesto, se le acabo ese malz tambien y volvio a buscar a,
qui€n pedir mfs, pero no uchHo, solamente un costal, y e})rometio
devolverlo tan pronto con Aposiule. Bl chapul:fn tambidn tuvo 14s-
tima de 41 y le did mafz prestado. Despu(gs pidid’ mafz a la ga-
llina, y le fud dados; despue’s, al zorro, con el mismo resultado.
Por ﬁltimo, fue al cazador mismo y &1 tambidh le did” al ratoncito
el mafz que ped:fa prestado.

E1l ratoncito estabg sentado comiepdo cuando llego' la cucaracha a
ver si ya tenia maiz para devolverselo, porque ya lo necesitaba.
Luego vino el chapulfn. La pobre cucaracha se asustd mucho al verlo
de lejos y pronto se metid” detrds de la puerta, pdrdesconderse.

Llego' el ¢ 3ou11'n a ver si ya tenfa mafz su amigo para devolver lo
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que hab{ prestado. Luvego vino la gallina, y el pobre chapulin se
as.std” tanto que ya no querfa =4s que esconderse. Al meterse detrds
de la puerta encontrd” a la cucaracha y pronto se la comid.

Llego’la gallina a ver si ya tenfa mafz el ratoncito, porque ya lo
necesitaba. Luego vid al zorro que venfa tambiéh a casa del raton-
cito. Se aswustd®mucho y buscd donde esconderse. Al meterse detrds
de la puerta encontrd al chap-1fn y pronto se lo comid’.

Llegd el zorro a ver si ya tenfs mafz su amigo porque ya querfa
que se lo devolviera. Luego vid al cazador que venfa también a la
casa. Se asustd grandemente y corrid a la puerta a esconderse.
tncontrd” a la gallina y pronto se la comid.

Llego” el cazador a ver si ya tenfa mafz su amigo. Vio“al zorro Yy

lo matd. &tntonces el ratoncito acabo”de comer. Luego.fueron a traer
el mafz. Caminaron y caminaron y llegaron a una vereda muy angos-
tita donde no habia lugar para que pasara el cazador. Lntonces el
ratoncito le dijo al cazador que allf se quedara, pues le era im-
posible pasar.





